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Smernice za prvi pogovor z novopriseljenimi u¢enkami
in ucenci

(Slowenisch — Ubersetzung durch externen Anbieter)



Datum:

Priimek, ime:

Spol: mo z0O

Drzava izvora:

Starost:

Datum priselitve:

Pismenost:
V latinici:

Dodatne/ostale pisave:

ucenke/ucenca

(glej prilogo, str. 7):

Komentar k pisnemu sestavku

Da o

Da o

Ne o

Ne o

Trajanje dosedanjega

Obdobje

Drzava

Sola/vrsta Sole

Solanja v drzavi izvora

in tujini:




Predmeti na prej$njih Solah:

o Nems¢ina E let E ur na teden
o Matematika E let E ur na teden
0 Angles¢ina | let | urnateden

o Umetnost o Kemija

o Zgodovina o Politika

o Biologija o Verski pouk

o Fizika 0 Izobrazevalne vede
O éport

Drugi predmeti v drzavi izvora in tujini (po potrebi pred in med izkusnjo pobega):

Preference posameznih predmetov / podro¢ja interesov:

Je bilo priznavanje spri¢eval ze izvedeno? o0 Da o Ne
Drugo:

Z druZino

S prijatelji

Pri javnih organih

V izobrazevalnih

ustanovah

Druga jezikovna znanja




Kje si pridobil/-a znanje nems¢ine?

Trajanje in obseg pouka nemscine

Dodatne izvensolske spodbude

Kontaktna oseba

Sport O
Glasba o
Umetnost i
Rokodelstvo i
Interes stika z lokalnimi zdruzenji o
Drugo

Dosedanje prakse

Dosedanje delovne izku$nje




Priimek: Telefon:
Naslov: E-
naslov:

Pametni telefon z dostopom do i
interneta

Racunalnik s priklopom na internet o
Slovar v maternem jeziku o

Drugo




Imas doma dobre pogoje, da naredi$ svoje domace naloge?

Bi svoje domace naloge raje naredil/-a skupaj z drugimi v Soli?

Si rad/-a hodil/-a v $olo?

Kaj ti je bilo v Soli v§e¢?

Kaj ti v Soli ni bilo v§ec?




Priloga

Na kratko se predstavi v nemscini.




